Załącznik nr 5 do dokumentacji programowej


KARTA PRZEDMIOTU 

I. Dane podstawowe

	Nazwa przedmiotu
	PNJN – Rozumienie ze słuchu poziom C1

	Nazwa przedmiotu w języku angielskim
	Practical Education of Dutch Language – 
Listening comprehension level C1

	Kierunek studiów 
	Filologia Niderlandzka

	Poziom studiów (I, II, jednolite magisterskie)
	II-magisterskie

	Forma studiów (stacjonarne, niestacjonarne)
	stacjonarne

	Dyscyplina
	językoznawstwo

	Język wykładowy
	niderlandzki i polski


	Koordynator przedmiotu/osoba odpowiedzialna
	dr Agnieszka Flor-Górecka


	Forma zajęć (katalog zamknięty ze słownika)
	Liczba godzin
	semestr
	Punkty ECTS

	ćwiczenia
	30 
	Rok I, semestr 1 
	3

	ćwiczenia
	30
	Rok I, semestr 2
	3


	Wymagania wstępne
	1. Bogactwo słownictwa w języku polskim i języku niderlandzkim i znajomość języka niderlandzkiego na poziomie B2

	
	2. Samodzielne słuchanie różnorodnych tekstów, zarówno formalnych, jak i nieformalnych w języku niderlandzkim

	
	3. Samodzielne oglądanie TV, chat, skype, whatsapp w języku niderlandzkim 


.
II. Cele kształcenia dla przedmiotu 

	1. Rozwijanie umiejętności słuchania ze zrozumieniem (słuchanie globalne, selektywne, szczegółowe) do poziomu C1

	2. Poszerzanie i utrwalenie leksyki

	3. Rozwijanie i doskonalenie umiejętności porozumiewania się w różnych sytuacjach komunikacyjnych


III. Efekty uczenia się dla przedmiotu wraz z odniesieniem do efektów kierunkowych

	Symbol
	Opis efektu przedmiotowego

Student w trzecim semestrze drugiego roku:
	Odniesienie do efektu kierunkowego

	WIEDZA

	W_01
	poznaje nowe słownictwo 
	K_W06

	W_02
	poznaje odmiany języka niderlandzkiego w Niderlandach i Belgii 
	K_W06

	W_03
	poznaje różne rejestry mówionego języka niderlandzkiego  
	K_W06 

	UMIEJĘTNOŚCI

	U_01
	umie samodzielnie zdobywać wiedzę i rozwijać umiejętność rozumienia ze słuchu 
	K_U01 K_U02 K_U03 K_U04 K_U12 K_U15

	KOMPETENCJE SPOŁECZNE

	K_01
	potrafi pracować indywidualnie i zespołowo
	K_K03


IV. Opis przedmiotu/ treści programowe

Test sprawdzający poziom opanowania języka przez studentów.
Ćwiczenia ze słuchu dopasowane do poziomu studentów (od poziomu zakładanego do poziomu docelowego). Tematyka zostanie dobrana na podstawie zainteresowania studentów, ale przede wszystkim ćwiczenia o wartości wychowawczej i formacyjnej. Praca na zajęciach będzie ukierunkowana na kształtowanie krytycznej postawy studentów wobec ważnych problemów współczesnych oraz obrazu rzeczywistości przekazywanej przez media.  

V. Metody realizacji i weryfikacji efektów uczenia się
	Symbol efektu
	Metody dydaktyczne

(lista wyboru)
	Metody weryfikacji

(lista wyboru)
	Sposoby dokumentacji

(lista wyboru)

	WIEDZA

	P_W1

P_W2

P_W3
	Praca w grupie, indywidualna
	Kolokwium/ Test/ Sprawdzian ustny i pisemny, egzamin; Egzamin/ Zaliczenie ustne; Egzamin/ Zaliczenie pisemne;
	Uzupełnione i ocenione kolokwium, test, sprawdzian pisemny; sprawdzian ustny;

	UMIEJĘTNOŚCI

	P_U1


	Praca w grupie, indywidualna
	Kolokwium/ Test/ Sprawdzian ustny i pisemny, egzamin; Egzamin/ Zaliczenie ustne; Egzamin/ Zaliczenie pisemne;
	Uzupełnione i ocenione kolokwium, test, sprawdzian pisemny; sprawdzian ustny;

	KOMPETENCJE SPOŁECZNE

	P_K1


	Praca w grupie, indywidualna
	Kolokwium/ Test/ Sprawdzian ustny i pisemny, egzamin; Egzamin/ Zaliczenie ustne; Egzamin/ Zaliczenie pisemne;
	Uzupełnione i ocenione kolokwium, test, sprawdzian pisemny; sprawdzian ustny;


VI. Kryteria oceny

Podstawę zaliczenia stanowią:

- testy przedmiotowe zaliczone na ocenę pozytywną 

60% - ocena dst; 70% - ocena dst +; 80% -ocena db; 90% - ocena db +;

95% - ocena bdb minus; 100% - ocena bdb.
- wszystkie zadania domowe przedstawione w terminie;
- obecność na zajęciach – dopuszczalna 1 (nieusprawiedliwiona) nieobecność;
- aktywny udział w zajęciach.
VII. Obciążenie pracą studenta

	Forma aktywności studenta
	Liczba godzin

	Liczba godzin kontaktowych z nauczycielem 


	30 (SZ) + 30 (SL)

	Liczba godzin indywidualnej pracy studenta
	60 (SZ) + 60 (SL)


VIII. Literatura

	Literatura podstawowa:

	Materiały własne, autorskie koordynatora przedmiotu

	Strona Internetowa CNaVT;

	Strona Internetowa: ver-taal;

	Strony internetowe TV i radio w Niderlandach i Belgii;

	Strona Internetowa: Storytel;

	Audiobooki;

	Literatura uzupełniająca:

	Filmy w wersji oryginalnej z Niderlandów i Belgii; 


